1.7.92

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. L 181/21

RADETS FORORDNING (E@F) Nr. 1766/92

af 30. juni 1992

om den fxlles markedsordning for korn

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske QOkonomiske Fzllesskab, serlig artikel 42
og 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (*),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (?),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg (%), og ud fra felgende betragtninger:

De priser og garantier, der felger af ordningerne i
Ridets forordning (EQF) nr. 2727/75 af 29. oktober
1975 om den fzlles markedsordning for korn (),
fremmer udvidelse af kornproduktionen i et tempo, der
ikke lengere svarer til afsztningsmulighederne p4
markedet; for at undgi en rxkke stadig alvorligere kriser
mi der foretages en dybtgiende reform af den nuva-
rende politik; dette indebarer, at den stotte, der sikres i
kraft af markedsordningen, omlegges, siledes at den
ikke lengere udelukkende kommmer til at afhznge af de
garanterede priser;

de nye retningslinjer for den faxlles landbrugspolitik skal
medfere bedre ligevegt p4 markedet og gere EF-land-
bruget mere konkurrencedygtigt; dette mal kan nds med
en nedszttelse af indikativprisen til et niveau svarende til
den pris, der kan forventes pa et stabiliseret verdens-
marked; for at undgi, at producenterne omlegger dyrk-
ningen til en bestemt art, ber indikativprisen fastszttes til
samme niveau for hovedkornarterne;

indkomsttaberne som felge af prisnedsazttelsen vil blive
udlignet ved den direkte hektarstotte, der indferes ved
forordning (EDF) nr. 1765/92 (*);

(*) EFT nr. C 303 af 22. 11. 1991, s. 10.
(*) EFT nr. C 125 af 18. 5. 1992.
() EFT nr. C 98 af 21. 4. 1992, s. 15.

(*) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1. Forordningen er senest
andret ved forordning (EQF) nr. 1738/92 (EFT nr. L 180 af
1.7.1992,s. 1).

(*) Se side 12 i denne Tidende.

strukturen i de garanterede priser skal gere det muligt at
afsette overskudsproduktionen i Fallesskabet; der ber
derfor fastszttes en interventionspris pa et lavere niveau
og en terskelpris pi et hejere niveau end indikativprisen;

den nye struktur i de garanterede priser giver anledning
til at ophave de nugzldende bestemmelser vedrerende
afledte priser;

den i forordning (EQDF) nr. 1765/92 fastsatte stotteord-
ning erstatter de ordninger, der gelder for hird hvede
og for visse sekundzre kornarter; disse stotteformer ber

derfor afskaffes;

interventionsorganerne skal vare i stand til under serlige
omstendigheder at treffe egnede interventionsforanstalt-
ninger; for at interventionssystemernes nedvendige
ensartethed kan opretholdes, ber disse szrlige omsten-
digheder imidlertid bedemmes ud fra et fellesskabssyns-
punkt og beslutningen om de pigzldende foranstalt-
ninger treffes pa fzllesskabsplan;

i lebet af hestiret ber der til interventionspriserne og
teerskelpriserne ydes et antal minedlige tilleg for i et vist
omfang at tage hensyn til lager- og finansieringsomkost-
ninger ved oplagring af korn inden for Fellesskabet samt
nedvendigheden af at sikre, at lagrene kan afsxttes pd en
made, der i hejere grad er i overensstemmelse med
markedets behov;

kartofler bestemt til stivelsesproduktion konkurrerer
direkte med korn bestemt til samme formil; under
hensyntagen til de reformforanstaltninger, der agtes
indfert i kornsektoren ber der for at sikre lige behand-
ling af de pagzldende produkter traffes tilsvarende
foranstaltninger for kartofler bestemt til stivelsesproduk-
tion;

virkeliggerelsen af et enhedsmarked for korn inden for
Fzllesskabet indebzrer, foruden en ordning med garan-
terede priser, at der indferes ensartede regler for

samhandelen over Fellesskabets ydre grenser; foruden '
interventionssystemet bidrager en handelsordning, der
omfatter et system af importafgifter og eksportrestitu-
tioner ligeledes til at stabilisere Fallesskabets marked,
idet det ved en sidan regulering af samhandelen isar
undgs, at prisudsving pa verdensmarkedet virker tilbage
pa priserne i Fellesskabet; der ber derfor skabes hjemmel
til ved import fra tredjelande at opkreve en importafgift
og ved eksport til disse lande at yde en eksportrestitu-
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tion, idet afgiften og restitutionen begge har til formal at
udligne forskellem mellem priserne inden for og uden for
Fallesskabet; for si vidt angar produkter forarbejdet pa
basis af korn, der er omfattet af denne forordning, ber
der endvidere tages hensyn til nedvendigheden af at yde
forarbejdningsindustrien i Fzllesskabet en vis beskyttelse;

som supplement til det ovenfor beskrevne system ber der
i det omfang det er nedvendigt, for at systemet kan
fungere bedst muligt, dbnes mulighed for at fastsette
bestemmelser om benyttelse af proceduren for aktiv
foredling og i det omfang, markedssituationen krzver
det, helt eller delvist at forbyde denne procedure;

de kompetente myndigheder m4 szttes i stand til at felge
varebevagelserne til stadighed for at kunne bedemme
markedsudviklingen og i givet fald anvende de nedven-
dige foranstaltninger, som er fastsat i denne forordning;
med dette formil for oje m4i der skabes hjemmel til at
udstede import- og eksportlicenser i forbindelse med en
sikkerhedsstillelse, som garanterer gennemferelsen af de
transaktioner, for hvilke der er segt om disse licenser;

importafgiftsystemet gor det muligt at se bort fra alle
ovrige beskyuelsesforanstalininger ved Fallesskabets
ydre grenser; den fazlles pris- og importafgiftsordning
kan dog under szrlige omstendigheder vise sig util-
strekkelig; for at Fallesskabets marked ikke i sidanne
tilfelde skal vare uden beskyttelse mod forstyrrelser, ma
Fellesskabet have mulighed for hurtigt at trzffe alle
nedvendige foranstaltninger;

i en situation med heje verdensmarkedspriser ber der
skabes mulighed for at treffe egnede foranstaltninger for
at sikre forsyningen af Fzllesskabet og for at opretholde
prisstabiliteten p3 dets markeder;

virkeliggorelsen af et enhedsmarked pi grundlag af et
felles prissystem vil blive bragt i fare, hvis der ydes visse
former for stotte; derfor ber de bestemmelser i Trak-
taten, som Aabner mulighed for at vurdere den af
medlemsstaterne ydede statte og at forbyde stette, som
er uforenelig med det fzlles marked anvendes i kornsek-
toren;

den fazlles markedsordning for korn skal omfatte de
produkter i forste forarbejdningsled, som indeholder

korn eller visse produkter, som ikke indeholder korn,
men som direkte kan anvendes i stedet for korn eller
produkter, der er afledt heraf;

for at lette gennemforelsen af de patenkte bestemmelser
bor der fastlegges en procedure, ved hvilken der inden
for rammerne af en forvaltningkomité tilvejebringes et
snevert samarbejde mellem medlemsstaterne og
Kommissionen;

den fzlles markedsordning for korn skal pi passende
méide tage hensyn til bdde de i Traktatens artikel 39 og
110 omhandlede mal;

de udgifter, som medlemsstaterne aftholder som folge af
forpligtelserne i medfer af denne forordning, pahviler
Fzllesskabet i henhold til artikel 2 og 3 1 Radets forord-
ning (EQF) nr. 729/70 af 21. april 1970 om finansiering
af den fzlles landbrugspolitik (*);

der er fare for, at det prisfald, der vil indtrede, nir
denne forordning treder i kraft, kan forstyrre det indre
marked; der ber derfor ibnes mulighed for, at Kommis-
sionen kan treffe de foranstaltninger, som er nedvendige
for at undgi sadanne forstyrrelser;

flere bestemmelser vedrerende den fazlles markedsord-
ning for korn er blevet 2ndret flere gange siden kodifi-
ceringen i forordning (EQF) nr. 2727/75; p4 grund af
antallet af tekster, deres komplicerede karakter og
offentliggerelsen i forskellige numre af De Europeiske
Fellesskabers Tidende er de vanskelige at anvende, og de
opfylder derfor ikke det krav om klarhed, der ma stilles
til enhver lovgivning; p4 denne baggrund ber de ajour-
fores —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Den fxlles markedsordning for korn gzlder for
folgende produkter:

(") EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13. Forordningen er senest
zndret ved forordning (EQF) nr. 2048/88 (EFT nr. L 185 af
15.7. 1988, s. 1).
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KN-kode

Varebeskrivelse

a) 0709 90 60

Sukkermayjs, friske eller kolede

07129019 Sukkermajs, terrede, ogsd snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke yderligere tilberedte,
anden majs end hybridmajs til uds=d

1001 90 91 Bled hvede og blandszd af hvede og rug, til uds=d

1001 90 99 Spelt, bled hvede og blandszd af hvede og rug andet end til udszd

1002 00 00 Rug k

1003 00 Byg

1004 00 Havre

1005 10 90 Majs (til udsed) undtagen hybridmajs

10059000 ° Majs undtagen majs til udsed

1007 00 90 Sorghum undtagen hybridsorghum, til udszd

1008 Boghvede, hirse og kanariefra; andre kornsorter

b) 1001 10 Haird hvede

c) 1101 00 00

Hvedemel og mel af blandszd af hvede og rug

1102 10 00 Rugmel
1103 11 Gryn og groft mel af hvede
1107 Malt, ogsi brandt
d) De i denne forordnings bilag A nzvnte produkter

2. Denne forordning gzlder uanset foranstaltningerne
i forordning (EQF) nr. 1765/92 vedrerende stette til
producenter af markafgreder.

Artikel 2

For alle de i artikel 1 nzvnte produkter begynder hest-
iret den 1. juli og slutter den 30. juni det felgende ir.

AFSNIT 1

Pris- og interventionsordning
Artikel 3

1. Der fasisettes en malpris for alle kornarter til
felgende belob:

— 130 ECU pr. ton for hestiret 1993/94
— 120 ECU pr. ton for hestaret 1994/95 og

— 110 ECU pr. ton fra hestriet 1995/96 og derefter.

2. Der fastszttes en terskelpris for alle kornarter pa:
— 175 ECU pr. ton for hestiret 1993/94
— 165 ECU pr. ton for hestaret 1994/95 og

— 155 ECU pr. ton fra hestaret 1995/96 og derefter.

Tarskelprisen for majs og sorghum for juni anvendes i
juli, august og september det folgende hestar.

3. Der fastsettes en interventionspris for korn pa:
— 117 ECU pr. ton for hestiret 1993/94
— 108 ECU pr. ton for hestiret 1994/95 og

— 100 ECU pr. ton fra hostret 1995/96 og derefter.

4. Disse priser gelder for en standardkvalitet for hver
kornart.
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For interventionsprisen og terskelprisen fastszttes
minedlige tilleg for hele hostiret eller en del af dette og
eventuelt for forskellige perioder for de to priser. Stan-
dardkvaliteten for hver kornart til intervention og ster-
relsen af de manedlige tilleg og antallet heraf fastsettes
efter fremgangsmaden i Traktatens artikel 43, stk. 2.

Interventionsprisen fastszttes for engrosleddet for varer
leveret til lager, ikke aflesset. De gzlder for alle Felles-
skabets interventionscentre, der er udpeget for de enkelte
kornarter.

5. De i denne forordning fastsatte priser kan efter
fremgangsmiden i Traktatens artikel 43, stk. 2, &ndres
pa grundlag af udviklingen i produktionen og pi marke-
derne.

Artikel 4

1. De af medlemsstaterne udpegede interventionsor-
ganer opkeber i fellesskab hvede, hard hvede, rug, byg,
majs og sorghum, som de fir tilbudt, og som er hestet i
Fellesskabet, forudsat at tilbuddene opfylder de fastsatte
betingelser, navnlig med hensyn til kvalitet og mzngde.

2. Opkeb kan kun finde sted i felgende perioder:

— 1. august — 30. april for Italien, Spanien, Grzken-
land og Portugal

'— 1. november — 31. maj for de evrige medlemsstater.

3.  Opkeb sker pa grundlag af interventionsprisen, om
nedvendigt forhejet eller nedsat pa gundlag af kvaliteten.

Artikel 5

Detaljerede gennemforelsesbestemmelser til artikel 3 og
4 fastszttes efter fremgangsmaden i artikel 23, navnlig
med hensyn til:

— de standardkvaliteter, tzrskelpriserne gelder for med
hensyn til kornarter, som ikke omfattes af interven-
tion og de i artikel 1, stk. 1, litra ¢), nevnte kornpro-
dukter

— udpegelsen af interventionscentrene

— de minimumsbetingelser, navnlig med hensyn til
kvalitet og mzngde, hver kornart skal opfylde for at
kunne omfattes af intervention

— sworrelsen af prisforhejelserne og prisnedszttelserne i
forbindelse med intervention

— procedurerne og betingelserne i forbindelse med
interventionsorganernes overtagelse af korn

" — procedurerne og betingelserne i forbindelse med

interventionsorganernes afsztning af korn

— fastszttelsen af tzrskelpriserne for de i artikel 1, stk.
1, litra ¢), nevnte produkter bortset fra malt.

Artikel 6

1. Hvis markedssituationen ger det nedvendigt, kan
der treffes beslutning om sarlige interventionsforanstalt-
ninger.

Sidanne interventionsforanstaltninger kan navnlig be-
sluttes, hvis markedsprisen i en eller flere af Felles-
skabets regioner falder i forhold til interventionsprisen,
eller der er fare herfor.

2. Arten af de szrlige interventionsforanstaltninger og
anvendelsen heraf samt betingelserne og procedurerne
for salg eller afsxztning pa anden mide af produkter, der
er omfattet af disse foranstaltninger, fastsettes efter
fremgangsmaden i artikel 23.

Artikel 7

1. Der kan ydes produktionsrestitution for majs-,
hvede- og kartoffelstivelse samt for visse afledte
produkter, der anvendes til fremstilling af visse varer.

Listen over de i ferste afsnit omhandlede varer udar-
bejdes efter fremgangsmiden i stk. 3.

2. Restitutionen fastszttes periodisk.

3.  Kommissionen vedtager gennemferelsesbestemmel-
serne til denne artikel of fastsztter restitutionsbelobet
efter fremgangsmaden i artikel 23.

Artikel 8

1.  Der fastsettes en minimumspris for kartofler
bestemt til fremstilling af kartoffelstivelse til folgende
beleb:

— 208 ECU for hestaret 1993/94;
— 192 ECU for hostaret 1994/95;

— 176 ECU fra hostaret 1995/96.
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Disse priser gzlder for den mzngde kartofler leveret til
fabrikken, der medgar til fremstilling af en ton stivelse.

2. Der indferes en ordning med udligningsbeleb for
producenter af kartofler bestemt til stivelsesfremstilling.
Dette beleb gzlder for den mzngde kartofler, der
medgér til fremstilling af en ton stivelse. Det fastszttes
til: '

— 40 ECU for hestiret 1993/94;
— 56 ECU for hestaret 1994/95;

— 72 ECU fra hestaret 1995/96.

3. Minimumsprisen og udligningsbelebet tilpasses i
overensstemmelse med kartoflernes stivelsesindhold.

4.  Huis situationen pi markedet for kartoffelstivelse
gor det nedvendigt, vedtager Ridet passende foranstalt-
ninger efter fremgangsmiden i Traktatens artikel 43,
stk. 2.

5. Kommissionen vedtager gennemforelsesbestemmel-
serne til denne artikel efter fremgangsmiden i artikel 23.

AFSNIT 1II

Artikel 9

1. Ved import til Fzllesskabet eller ved eksport fra
Fzllesskabet af de i artikel 1 omhandlede produkter
kreves der fremlagt en import- eller eksportlicens, som
udstedes af medlemsstaterne til enhver, der anmoder
herom, uanset hvor i Fxllesskabet han er etableret. Fast-
szttes importafgiften eller restitutionen forud, foretages
forudfastszttelsen i den licens, der tjener som dokumen-
tation for forudfaststtelsen.

Import- eller eksportlicensen gzlder for hel Fallesskabet.
Udstedelsen af disse licenser betinges af, at der stilles
sikkerhed for opfyldelsen af forpligtelsen til at gennem-
fore importen eller eksporten inden for licensens gyldig-
hedsperiode; sikkerheden fortabes helt eller delvis,
sifremt transaktionen ikke eller kun delvis har fundet
sted inden for den nzvnte frist.

2. Licensernes gyldighedsperiode og de evrige
gennemforelsesbestemmelser til denne artikel fastsettes
efter fremgangsmaden i artikel 23.

Artikel 10

1. 'Ved import af de i artikel 1, stk. 1, litra a), b) og
¢), nevate produkter undtagen malt opkrzves en import-
afgift, der for hvert produkt er lig med terskelprisen
efter fradrag af cif-prisen.

Ved import af de under KN-kode 1008 90 10 henhe-
rende produkter opkrazves dog importafgiften for rug.

2. Cif-priserne beregnes for Rotterdam, idet de
gunstigste  indkebsmuligheder pi verdensmarkedet
legges til grund; disse indkebsmuligheder bestemmes for
hvert produkt p& grundlag af verdensmarkedets note-
ringer eller priser; disse noteringer eller priser, reguleret i
overensstemmelse med mulige kvalitetsforskelle i forhold
til den standardkvalitet, som tzrskelprisen fastszttes for.

Kvalitetsforskellene udtrykkes ved udligningskoefficien-

ter..

3. Er de frie noteringer pi verdensmarkedet ikke
afgerende for tilbudsprisen, og er denne laverne end de
internationale noteringer, erstattes cif-prisen — dog kun
for den pigzldende import — af en serlig cif-pris, der
beregnes under hensyn til tilbudsprisen.

4.,  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel,
navnlig udligningskoefficienterne, reglerne vedrerende
beregning af cif-priserne og den margen, inden for
hvilken udsving i beregningselementerne for importaf-
giften ikke medferer nogen 2ndring i denne, vedtages
efter fremgangsmaden i artikel 23.

5. Kommissionen fastsxtter de i denne artikel nzvnte
importafgifter.

Artikel 11

1.  Ved import af malt og de i artikel 1, stk. 1, litra d),
nxevnte produkter, med undtagelse af produkter henhe-
rende under KN-kode 07142000, 07149090,
23031019, 23031090, 23033000, 23081000 og
2308 90 30, opkreves en importafgift, der bestir af to
elementer:

A. Et variabelt element, der kan fastszttes og @ndres
efter felgende retningslinjer:

a) for forarbejdede produkter, som fremstilles af de i
artikel 1, stk. 1, litra a), nzvnte basisprodukter, .
svarer det til indvirkningen af de for disse basis-
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produkrer fastsatte importafgifter pa de forarbej-
dede produkters kostpris

b) for forarbejdede produkter, der bide indeholder
de i artikel 1, stk. 1, litra a), nazvnte basispro-
dukter og andre produkter, kan det eventuelt
forhejes med et beleb svarende til indvirkningen
af de for disse andre produkter opkrzvede
importafgifter eller toldafgifter pa de forarbejdede
produkters kostpris

c) for produkter, som ikke indeholder de i artikel 1,
stk. 1, litra a), nzvnte basisprodukter, fastszttes
det under hensyn til markedsbetingelserne for de i
artikel 1 nzvnte produkter, som konkurrerer med
dem.

B. Et fast element, som fastsettes under hensyn til
nedvendigheden af at beskytte forarbe)dmngsmdu-
strien.

2. Svarer de faktiske tilbud fra tredjelande pi de i
artikel 1, stk. 1, litra d), nevnte produkter ikke til den
pris, der er resultatet af den med forarbejdningsomkost-
ningerne forhejede pris for de basisprodukter, der er
medgaet til deres fremstilling, kan den i henhold til stk. 1
bestemte importafgift forhejes med et tillegsbeleb, der
fastszttes efter fremgangsmiden i artikel 23.

3. Kommissionen fastsztter de i stk. 1 nzvnte import-
afgifter.

4, Gennemfarelsesbestemmelseme4 til denne artikel
vedtages efter fremgangsmaden i artikel 23.

Artikel 12

1. Den importafgift, der skal opkraves, er den, der
gzlder pa importdagen.

2. Ved import af de i artikel 1, stk. 1, litra a) og b),
nzvnte produkter anvendes dog pi grundlag af en
ansegning, der skal indgives samtidig med ansegningen
om importlicens, den importafgift, som gzlder p dagen
for indgivelse af ansegningen om udstedelse af en
importlicens, reguleret i forhold til den i importmaneden
gxldende tzrskelpris, pd en importforretning, der skal
gennemferes inden for importlicensens gyldighedspe-
riode. I dette tilfelde forhejes importafgiften med en
premie, som fastsettes pd samme tidspunkt som denne.

3. Efter fremgangsmiden i artikel 23 kan det
bestemmes, at stk. 2 helt eller delvis anvendes p4 hvert af
de i artikel 1, stk. 1, litra ¢) og d), nzvnte produkter.

Hvis importafgiften for malt forudfastszttes, foregir
reguleringen af importafgiften i hestirets forste tre
maneder pd grundlag af den i det foregiende hestirs
sidste mined gzldende terskelpris.

4. Premiesatserne fastsettes af Kommissionen.

5. Nir en undersogelse af markedssituationen viser, at
der hersker vanskeligheder pA grund af anvendelsen af
bestemmelserne vedrerende forudfastszttelse af import- -
afgiften, eller sifremt der er fare for, at sidanne vanske-

. ligheder vil opst4, kan det efter fremgangsmaden i artikel

23 vedtages at suspendere anvendelsen af disse bestem-

melser i det strengt nedvendige tidsrum.

I yderst hastende tilfelde kan Kommissionen efter at
have undersegt situationen pi grundlag af alle de oplys-
ninger, som den har til ridighed, vedtage at suspendere
forudfasts=ttelsen i hejst tre arbejdsdage.

De ansegninger om importlicens, der sammen med
ansegninger om forudfastszttelse indgives i suspensions-
perioden, afvises.

6. Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel,
iszr vedrerende forudfastsettelsen, vedtages efter frem-
gangsmaden i artikel 23.

Artikel 13

1. For at muliggere eksport af de i artikel 1 anforte
produkter i uzndret stand eller i form af varer, som er
anfert i bilag B, p& grundlag af de noteringer eller priser,
der gzlder pi verdensmarkedet for disse produkter, kan
forskellen mellem disse noteringer eller priser og priserne
i Fellesskabet i det nedvendige omfang udlignes ved en
eksportrestitution.

2. Restitutionen er ens for hele Fzllesskabet. Den kan
vaere forskellig for forskellige bestemmelsessteder.

Den fastsatte restitution ydes efter ansegning.

Restitutionerne fastsxttes med regelmassige tidsinter-
valler efter fremgangsmaden i artikel 23.
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Kommissionen kan om nedvendigt pi begzring af en
medlemsstat eller pi eget initiativ ndre restitutionerne
inden for tidsintervallerne.

3. Ved eksport af de i artikel 1 omhandlede produkter

samt af de i bilag B anferte varer er den gxldende resti-
tution den, som gazlder pi eksportdagen. .

4. Ved eksport af de i artikel 1, stk. 1, litra a) og b),
nzvnte produkter anvendes dog pi grundlag af en
ansegning, der skal indgives samtidig med ansegningen
om eksportlicens, den restitution, som gzlder pA dagen
for indgivelse af ansegningen om udstedelse af eksportli-
cens, reguleret i forhold til den i eksportmineden
gzldende terskelpris, pd en eksportforretning, der skal
gennemfores inden for eksportlicensens gyldighedspe-
riode.

Der kan fastszttes et korrektionsbelab. Dette anvendes
pa restitutionen, sifremt, denne er forudfastsat. Dette
korrektionsbeleb fastszttes samtidig med restitutionen og
efter samme procedure; Kommissionen kan dog pi
begxring af en medlemsstat eller pi eget initiativ om
nedvendigt ndre korrektionsbelebene i mellemtiden.

Bestemmelserne i stk. 1 og 2 kan helt eller delvis
anvendes pi hvert af de i artikel 1, stk. 1, litra ¢) og d),
nzvnte produkter sivel som pa de i artikel 1 navnte
produkter, som eksporteres i form af de i bilag B naevnte
varer.

Hyvis restitutionen for malt forudfastszttes, foregir regu-
leringen af restitutionen for si vidt angir den i de forste
tre mineder af hestiret foretagne eksport af malt, som
ved udlebet af det foregiende hestdr befandt sig pi
lager, eller som er fremstillet af byg, der var pa lager p3
deue tidspunkt, pi grundlag af den i det sidsinzvnte
hestirs sidste mined gzldende werskelpris.

5. For at tage hensyn til de serlige fremstillingspro-
cesser for visse kategorier af alkoholholdige drikkevarer
fremstillet pa basis af korn kan de i stk. 1 omhandlede
kriterier for ydelse af eksportrestitutioner samt kontrol-
metoderne tilpasses denne szrlige situation. Kommis-
sionen vedtager efter fremgangsmiden i artikel 23 de
nedvendige gennemforelsesbestemmelser  vedrerende
denne tilpasning.

6. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
vedtages efter fremgangsmaden i artikel 23. ZEndringer
af bilag B foretages efter samme procedure.

7. Nér en undersogelse af markedssituationen viser, at
der hersker vanskeligheder pA grund af anvendelsen af
bestemmelserne vedrerende forudfastsettelse af restitu-
tionen, eller sifremt der er fare for, at sAidanne vanske-
ligheder vil opst4, kan det efter fremgangsmaden i artikel
23 vedtages at suspendere anvendelsen af disse bestem-
melser i det strengt nedvendige tidsrum.

I yderst hastende tilfxlde kan Kommissionen efter at
have undersogt situationen pa grundlag af alle de oplys-
ninger, den har til ridighed, vedtage at suspendere
forudfastsettelsen i hejst tre arbejdsdage.

De ansegninger om eksportlicens, der sammen med
ansegninger om forudfastsettelse indgives i suspensions-
perioden, afvises.

Artikel 14

1. I det omfang det er nedvendigt, for at den fzlles
markedsordning for korn kan fungere bedst muligt, kan
anvendelse af proceduren for aktiv forzdling helt eller
delvis udelukkes for felgende produkter:

— de i artikel 1 nzvnte produkter, som er bestemt til
fremstilling af de i artikel 1, stk. 1, litra ¢) og d),
nzvnte produkter

— i szrlige tilflde de i artikel 1 nzvnte produkter, der
er bestemt til fremstilling af de i bilag B navnte varer.

2.  De foranstaltninger, der skal treffes i medfer af
denne artikel, vedtages efter proceduren i artikel 23.

Artikel 15

1. De almindelige regler for fortolkningen af Den
Kombinerede Nomenklatur og de szrlige regler for dens
anvendelse gzlder ved tariferingen af de produkter, der
er omfattet af denne forordning.

2.  Medmindre andet bestemmes i denne forordning,
eller Kommissionen efter fremgangsmaden i artikel 23
treffer afvigende bestemmelser, er falgende forbudt i
samhandel med tredjelande:

— opkraevning af told eller afgifter med tilsvarende virk-
ning

— anvendelse af kvantitative restriktioner eller foran-
staltninger med tilsvarende virkning.
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Artikel 16

1. Nar noteringerne eller priserne pi verdensmarkedet
for et eller flere af de i artikel 1 nzvnte produkter nir op
pa samme niveau som priserne i Fellesskabet, og denne
situation kan forventes at vedvare og forvarres, og
Fezllesskabets marked af denne grund forstyrres eller
trues med forstyrrelse, kan der treffes passende foran-
staltninger.

2.  Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel
vedtages efter fremgangsmaiden i artikel 23.

Artikel 17

1. Bliver Fallesskabets marked for et eller flere af de i

‘artikel 1 navnte produkter pd grund af import eller
eksport udsat for eller truet af alvorlige forstyrrelser,
som kan bringe virkeliggarelsen af de i Trakuatens artikel
39 omhandlede mil i fare, kan der i samhandelen med
tredjelande anvendes egnede foranstaltninger, indtil
forstyrrelsen eller faren derfor er fjernet.

2.  Indtrzeder den i stk. 1 omhandlede situation, treffer
Kommissionen pi begzring af en medlemsstat eller pi
eget initiativ bestemmelse om de nedvendige foranstalt-
ninger, som meddeles medlemsstaterne og straks bringes
i anvendelse. Har Kommissionen fiet forelagt en bege-
ring fra en medlemsstat, trzffer den afgerelse herom
inden tre dage efter begzringens modtagelse.

3. Enhver medlemsstat kan inden for en frist af tre
arbejdsdage efter meddelelsesdagen indbringe den af
Kommissionen trufne foranstaltning for Ridet. Ridet
treder omgiende sammen. Det kan med kvalificeret
flertal =ndre eller ophzve den pigzldende foranstalt-
ning.

4.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
vedtages efter fremgangsmaden i artikel 23.

AFSNIT III

Almindelige bestemmelser
Artikel 18

De i artikel 1 nzvnte varer, til hvis fremstilling eller
forarbejdning der er blevet anvendt produkter, som ikke
omfattes af Traktatens artikel 9, stk. 2, og artikel 10,
stk. 1, kan ikke oms=ttes frit inden for Fzllesskabet.

Artikel 19

Medmindre andet bestemmes i denne forordning, finder
Traktatens artikel 92 til 94 anvendelse pi fremstilling af
og handel med de i artikel 1 nzvnte produkter.

Artikel 20

Traktatens artikel 40, stk. 4, og de bestemmelser, der er
vedtaget med henblik p4 gennemforelse af nevnte artikel
40, finder, for si vidt angir De Europziske Udviklings-
og Garantifond for Landbruget, Garantisektionen,
anvendelse for de overseiske franske departementer med
hensyn til de i artikel 1 omhandlede produkter.

Artikel 21

Medlemsstaterne og Kommissionen meddeler hinanden
de oplysninger, der er nedvendige for at anvende denne
forordning og overholde de internationale forpligtelser
vedrerende korn. Fremgangsmiden ved meddelelse og
videregivelse af disse oplysninger fastlzgges om nedven-
digt efter fremgangsmaden i artikel 23.

\

Artikel 22

1. Der neds=zttes en forvaltningskomité for korn —
i det folgende benzvnt »komitéen« — som bestdr af
representanter for medlemsstaterne og har en repraesen-
tant for Kommissionen som formand.

2. 1 denne komité tildeles der medlemsstaternes
stemmer vagt i henhold til Traktatens artikel 148, stk. 2.
Formanden deltager ikke i afstemningen.

© Artikel 23

1. Nir der henvises til den fremgangsmade, som er
fastsat i denne artikel, indbringer formanden sagen for
komitéen enten pa eget initiativ eller pA begaring af en.
medlemsstats reprasentant.

2. Kommissionens representant forelegger et udkast
til de foranstaltninger, der skal treffes. Komitéen afgiver
en udtalelese om disse foranstaltninger inden for en frist,
som formanden kan fastsette under hensyn til, hvor -
meget de forelagte sporgsmal haster. Udtalelsen vedtages
med et flertal pA 54 stemmer.
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3. Kommissionen vedtager foranstaltninger, som
straks kan finde anvendelse. Sifremt disse foranstalt-
ninger imidlertid ikke er i overensstemmelse med komi-
téens udtalelse, meddeles de straks Ridet af Kommis-
sionen. I dette tilfezlde kan Kommissionen udsztte
anvendelsen af de foranstaltninger, den har vedtaget, i et
tidsrum af hojest en maned fra denne meddelelse.

Radet kan med kvalificeret flertal inden en frist af en
méned treffe anden afgorelse.

Artikel 24
Komitéen kan undersege ethvert andet spergsmail, som
formanden pi eget initiativ eller pi begxring af en
medlemsstats repraesentant forelegger den.

Artikel 25
Ved denne forordnings gennemferelse skal der pi
passende made tages hensyn til bide de i Traktatens
artikel 39 og 110 nzvnte mal.

Artikel 26

1.  Forordning (EQF) nr. 2727/75 oph=zves fra heost-
dret 1993/94.

Henvisningerne til den i henhold til stk. 1 ophzvede
forordning skal betragtes som henvisninger til narve-
rende forordning.

De Europ=ziske Fzllesskabers Tidende
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Henvisninger til artiklerne i ovennavnte forordning skal
lzeses i henhold til sammenligningstabellen i bilag C.

2. Felgende forordninger ophzves:
— fra hestaret 1992/93:

— forordning (EQF) nr. 729/89 og 1346/90
— fra begyndelsen af hestiret 1993/94:

— forordning (EQF) nr. 2731/75, 2743/75, 2744/75
for s& vidt angir korn, (EQF) nr. 2745/75,
2746/75, 2747/75, 2748/75, 1145/76, 3103/76,
1188/81, 1008/86, 1009/86 for si vidt angir
korn, (EQJF) nr. 1581/86, 1582/86, 2226/88 og
1835/89.

3. For at lette overgangen fra den nuvzrende felles
markedsordning for korn til den i nerverende forord-
ning indeholdte ordning eller for at lette overgangen fra
hestdr til hestdr 1 hestirene 1993/94, 1994/95 og
1995/96 kan Kommissionen efter fremgangsmiden i
artikel 23 treffe alle overgangsforanstaltninger, som
skennes nedvendige.

Artikel 27

Denne forordning treder i kraft pi dagen for offentlig-

gorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra hostiret 1993/94, med undtagelse af
bestemmelserne i artikel 26, stk. 2, ferste led, og stk. 3,
som anvendes fra den 1. juli 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfxrdiget i Bruxelles, den 30. juni 1992.

Pi Rddets-'vegne
Arlindo MARQUES CUNHA
- Formand
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BILAG A

Litra d) fra artikel 1, stk. 1, litra d)

KN-kode Varebeskrivelse
0714 Maniokrod, arrowroot, saleprod, jordskokker, sede kartofler og lignende rodder og
rodknolde med stort indhold af stivelse eller inulin, friske eller terrede, hele eller
snittede, ogsi i form af pellets; marv af sagopalmer
ex 1102 Mel af korn, undtagen hvedemel og mel.af blandszd og rug:
1102 20 — Majsmel
1102 90 — Andre varer:
110290 10 — — Bygmel
1102 90 30 — — Havremel
1102 90 90 — — Andre varer
ex 1103 Gryn og groft mel samt pellets af korn, undtagen hvedemed (pos. 1103 11) og ris
(pos. 1103 14 00) og pellets af ris (pos. 1103 29 50)
ex 1104 Korn, bearbejdet pa anden mide (f.eks. afskallet, valset, i flager, afrundet, skiret eller
knust), undtagen ris henherende under pos. 1006 og flager af ris pos. 1104 19 91; kim
af korn, hel, valset, i flager eller formalet
1106 20 Mel af marv af sagopalmer, af rodder eller af rodknolde henherende under pos. 0714
1107 Malt, ogsi brendt
ex 1108 Stivelse; inulin:
— Stivelse:
1108 11 00 — — Hvedestivelse
1108 12 00 — — Majsstivelse
1108 13 00 — — Kartoffelstivelse
1108 14 00 — — Maniokstivelse
ex 1108 19 — — Anden stivelse:
1108 19 90 — — — Anden stivelse
1109 00 00 Hvedegluten, ogsa terret
1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, glucose og fructose, i fast form;
sirup og andre sukkeroplesninger uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller farve-
stoffer; kunsthonning, ogs4 blandet med naturlig honning; karamel:
ex 1702 30 — Glucose og glucosesirup, uden indhold af fructose eller med et fructoseindhold i
ter tilstand p4 mindre end 20 vagtprocent:
— — Andre varer:
— — — I andre tilfzlde:
1702 3091 — — — — I form af hvidt krystallinsk pulver, ogs4 agglomereret
1702 30 99 — — — — I andre tilfzlde
ex 1702 40 ~ Glucose og glucosesirup, med et fructoseindhold i ter tilstand pi 20 vagtprocent

og derover, men under 50 vagtprocent undtagen isoglucose af pos. 1702 40 10
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KN-kode Varebeskrivelse
ex 170290 — Andre varer, herunder invertsukker:
1702 90 50 — — Maltodekstrin og maltodekstrinsirup
— — Karamel:

— — — I andre tilfxlde:

17029075 — — — — I form af pulver, ogsa agglomereret

17029079 — — — — I andre tilfzlde

2106 Tilberedte neringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
ex 2106 90 — Andre varer:

— — Sirup og andre sukkeroplesninger, tilsat smagstoffer eller farvestoffer:
— — — I andre tilfzlde:

2106 90 55 — — — — Sirup af glucose eller maltodekstrin

ex 2302 Klid og andre restprodukter, ogsi form af piller (pellets), fra sigtning, formaling eller
anden bearbejdning af korn eller bzlgfrugter

ex 2303 Restprodukter fra stivelsesfremstilling samt lignende restprodukter, roeaffald, bagasse
og andre affaldsprodukter fra sukkerfremstilling, samt mask bzrme og andre restpro-
dukter fra ol eller alkoholfremstilling, ogsd i form af piller (pellets):

2303 10 — Restprodukter fra stivelsesfremstilling samt lignende restprodukter
2303 3000 — Mask, berme og andre restprodukter fra ol- eller alkoholfremstilling
2308 Vegetabilske produkter og vegetabilsk affald samt rest- og biprodukter fra forarbeijd-

ning af vegetabilske produkter, ogsa i form af piller (pellets) anvendelige som dyre-
foder, ikke andetsteds tariferet:

2308 10 00 — Agern og hestekastanjer

ex 2308 90 — Andre varer:
2308 90 30 — — Presserester fra andre frugter end vindruer
2309 Tilberedt dyrefoder:

ex 2309 10 — Hunde- og kattefoder, i detailsalgsemballage:
230910 11 — — Med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre glucoseoplesninger,
2309 10 13 maltodekstrin, maltodekstrinsirup og andre maltodekstrinoplesninger henhorende
2309 10 31 under pos. 1702 30 51 til 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 og 2106 90 55 eller
2309 10 33 malkeprodukter (*) undtagen tilberedninger of foderstoffer med indhold af
2309 10 51 mzlkeprodukter pi 50 vegtprocent of derover
2309 10 53

ex 2309 90 — Andre varer:
2309 90 31 — — Andre varer med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre glucoseop-
2309 90 33 lesninger, maltodekstrin, maltodekstinsirup og andre maltodekstrinoplesninger
2309 90 41 henherende under pos. 17023051 til 1702 3099, 1702 4090, 17029050 og
2309 90 43 2106 90 55 eller mzlkeprodukter (') undtagen tilberedninger og foderstoffer med
2309 90 51 indhold af mezlkeprodukter pa 50 vagtprocent og derover
2309 90 53 :

(") Ved anvendelsen af denne position forstis ved udtrykket »malkeprodukter« produkter henherende under pos. 0401 til
0406 samt pos. 1702 10 og 2106 90 51. .
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BILAG B
KN-kode Varebeskrivelse
ex 0403 Kernemalk, koaguleret mzlk og flede, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller
syrnet melk og flede, ogsd koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aro-
matiseret eller tilsat frugt eller kakao:
ex 0403 10 — Yoghurt:
— — Aromatiseret eller tilsat frugt eller kakao:
— — — I pulverform, granulat eller anden fast form, med indhold af mzlkefedt pa:
0403 10 51 — — — — 1,5 vaegtprocent og derunder
0403 10 53 — — — — Over 1,5 vegtprocent, men hejst 27 vaegtprocent
0403 10 59 — — — — Over 27 vagtprocent
— — — I anden form, med indhold af m=zlkefedt pa:
0403 10 91 ——— 3 vagtprocent og derunder
0403 1093 — — — — Over 3 vagtprocent, men hgjst 6 vegtprocent
0403 1099 — — — — Over 6 vagtprocent
ex 0403 90 — Andre varer:
— — Aromatiseret eller tilsat frugt eller kakao:
— — — I pulverform, granulat eller anden fast form, med indhold af mzlkefedt pa:
0403 9071 — — — — 1,5 vegtprocent og derunder
04039073 — — — — Over 1,5 vagtprocent, men hejst 27 vegtprocent
04039079 — — — — Over 27 vagtprocent
— — — I anden form, med indhold af malkefedt pa:
0403 90 91 — — — — 3 vaegtprocent og derunder
0403 90 93 — — — — Over 3 vagtprocent, men hejst 6 vegtprocent
0403 90 99 = — — = Over 6 vxgtprocent
ex 0710 Grensager, ogsi kogte i vand eller dampkogte, frosne:
0710 40 00 — Sukkermajs
0711 Grensager, forelebigt konserverede f.eks. med svolvldioxid, i saltlage, svovlsyrling-
vand eller andre konserverede oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar forte-
ring:
ex 071190 — Andre gronsager; blandinger af grensager:
— — Gronsager:
0711 90 30 — — — Sukkermayjs
ex 1302 Plantesafter og planteekstrakter; pectinstoffer, pectinater og' pectater; agar-agar og
andre planteslimer og gelatineringsmidler, ogsd modificerede, udvundet af vegeta-
bilske stoffer:
— Planteslimer og gelatineringsmidler, ogsid modificerede, udvundet af vegetabilske
stoffer:
— — Agar-agar

1302 31 00
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Varebeskrivelse

KN-kode
1302 32 — — Planteslimer og gelatineringsmidler, ogsd modificerede, udvundet af johannes-
bred, af fre af johannesbred eller af guarfra
1302 39 00 — — Andre varer
ex 1518 00 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte, oxyderede,
dehydrerede, svovibehandlede, blaste, polymeriserede ved opvarmning i vacuum eller
i en inaktv luftart eller pi anden made kemisk modificerede, undtagen varer henhe-
rende under pos. 1516; ikke-spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller
vegetabilske fedustoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige fedstoffer og olier
fra dette kapitel, ikke andetsteds tariferet:
1518 00 10 - Linoxyn
ex 1520 Glycerol (glycerin), ogsa kemisk ren; glycerolvand og glycerollud:
1520 90 00 — Andre varer, herunder syntetisk glycerol
1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, glucose og fructose, i fast form;
sirup og andre sukkeroplesninger uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller farve-
stoffer; kunsthonning, ogs4 blandet med naturlig honning, karamel:
ex 1702 30 — Glucose og glucosesirup, uden indhold af fructose eller med et fructoseindhold i
ter tilstand p4 mindre end 20 vagtprocent:
— — Andre varer:
— — — Med et glucoseindhold i ter tilstand pd 99 vagtprocent og derover:
1702 30 51 — — — — I form af hvidt krystallinsk pulver, ogsi agglomereret
1702 30 59 — — — — I andre tilfxlde
ex 1702 90 — Andre varer, herunder invertsukker:
170290 10 — — Kemisk ren maltose
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade), med undtagelse af
lakridssaft, der indeholder over 10 vegtprocent saccharose, uden tilsztning af andre
stoffer fra pos. 1704 90 10
1806 Chokolade og andre tilberedte nzringsmidler med indhold af kakao
1901 Maltekstrakt; tilberedte nzringsmidler fremstillet af mel, stivelse eller maltekstrakt,
ogsi tilsat kakao, sifremt dette udger mindre end 50 vagtprocent, ikke andetsteds
tariferet; tilberedte nzringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos.
0401 til 0404, ogsa tilsat kakao, sifremt dette udger mindre end 10 vegtprocent, ikke
andetsteds tariferet
ex 1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pa anden
mide tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannel-
loni; couscous, ogsa tilberedt:
— Pastaprodukter, ikke kogte, uden fyld eller p4 anden made tilberedt:
1902 11 00 — — Med indhold af =g

1902 19

— — I andre tilfzlde
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ex 1902 20 — Pastaprodukter med fyld, ogs2 kogte eller pA anden méide tilberedt:
— — I andre tilfzlde:
1902 20 91 — — — Kogte
1902 2099 — — — I andre tilfzlde
1902 30 — Andre pastaprodukter
ex 1902 40 — Couscous:
1902 40 90 — — I andre tilfxlde
1903 00 00 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, perlegryn,
sigtemel eller lignende
1904 Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter (f.eks.
cornflakes); korn (kerner), undtagen majs, forkogte eller pA anden made tilberedt
1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bagverk, ogsi tilsat kakao; kirkeoblater,
oblatkapsler til lzgemidler, segloblater samt lignende varer af mel eller stivelse
2001 Grensager, frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret
med eddike eller eddikesyre:
ex 2001 90 — Andre varer:
2001 90 30 — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 — — Yamsredder, sede kartofler.og lignende spiselige dele af planter, med indhold af
stivelse p4 5 vagtprocent og derover
2004 Andre grensager, tilberedt eller konserveret p4 anden mide end med eddike eller
eddikesyre, frosne:
‘ex 2004 10 — Kartofler:
— — I andre tilfzlde:
2004 10 91 — — — I form af mel, gryn eller flager
ex 2004 90 — Andre grensager og blandinger af grensager:
2004 90 10 — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Andre grensager, tilberedt eller konserveret p4 anden mide end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne: /
2005 20 — Kartofler:
2005 20 10 — — I form af mel, gryn eller flager
2005 80 00 — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
‘ex 2008 Frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret p4 anden
maide, ogsa tilsat sukker, andre sedemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:
— Nedder, jordnedder samt andre kerner og fre, ogsi blandede:
ex 2008 11 — — Jordnedder:
2008 11 10 — — — Jordneddesmer
2008 91 00 ~ — Palmeskud
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KN-kode V Varebesl;velse
ex 2008 99 — — Andre varer:
— — — Ikke tilsat alkohol:
— — — — Ikke tilsat sukker:
20089985, | ————— Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
20089991 | ————— Yamsredder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med

indhold af stivelse p4 5 vegtprocent og derover

ex 2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pa
basis af disse produkter eller pa basis af kaffe, te eller maté; braendt cikorie og andre
brandte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:

2101 10 — Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt pa basis af disse
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller p4 basis af kaffe

210120 — Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt p basis af
disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller p4 basis af te eller maté:

ex 2101 30 — Brandt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og
koncentrater deraf:

— — Brandt cikorie og andre braendte kaffeerstatninger:

21013019 — — — Andre varer (end brendt cikorie)

— — Ekstrakter, essenser og koncentrater af brendt cikorie og andre brendte kaffeer-
statninger:
21013099 — — — Andre varer (end brzndt cikorie)
2102 Ger (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede mikroorganismer (undtagen

vacciner, henherende under pos. 3002); tilberedte bagepulvere:

ex 210210 — Levende gar: /
|
— — Bageger: .
2102 10 31 — — — Torger
2102 10 39 — — — Andre varer
ex 2102 20 — Inaktiv gzer; andre inaktive encellede mikroorganismer:
— — Inaktiv geer
210220 11 — ——1I form af tabletter, terninger o.lign. eller i pakninger af nettovaegt 1 kg og
derunder
21022019 — — — Andre varer
ex 2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspreparater:
2103 10 00 — Sojasauce
2103 20 00 — Tomatketchup og andre tomatsaucer

2103 90 — Andre varer
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ex 2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; horﬁogeniserede sammen-

satte neringsmidler:

2104 1000 — Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf

2105 00 Konsumis, ogsa med indhold af kakao

ex 2106 Tilberedte nzringsmidler, ikke andetsteds tariferet

2106 10 — Proteinkoncentrater og texturerede proteinstoffer:

ex 2106 90 — Andre varer:

2106 90 10 — — Ostefondue

— — Sirup og andre sukkeroplesninger, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer:

2106 90 91 — — — Uden indhold af malkefedt, mzlkeprotein, saccharose, isoglucose, glucose
eller stivelse, eller med indhold af melkefedt ps under 1,5 vagtprocent, med
indhold af malkeprotein p& under 2,5 vagtprocent, med indhold af saccharose
p4 under 5 vegtprocent, med indhold af isoglucose pa under 5 vagtprocent,
med indhold af glucose p4 under 5 vagtprocent eller med indhold af stivelse p4
under 5 vegtprocent

2106 90 99 - — — I andre tilfzlde

2202 Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sede-

midler eller aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt-

og grensagssafter henherende under pos. 2009

2203 00 %))

2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer

ex 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold p4 under 80 % vol;
spiritus, likerer og andre spiritusholdige drikkevarer, sammensatte alkoholholdige
tilberedninger af den art, der anvendes til fremstilling af drikkevarer:

2208 20 — Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas

ex 2208 30 — Whisky:

— — Andre varer end »Bourbon-whiskyx, i beholdere med indhold af:

2208 3091 — — — 2 liter og derunder

2208 30 99 — — ~ Over 2 liter

2208 50 — Gin og genever

ex 2208 90 — Andre varer:

— — Vodka med et alkoholindhold p4 45,4 % vol og derunder, samt spiritus frem- -
stillet af blommer, pzrer og kirsebar (undtagen liker), i beholdere med indhold
af:

— — — 2 liter og derunder:

2208 90 31 — —— —Vodka

2208 90 33 — — — — Spiritus fremstillet af blommer, parer og kirsebzr (undtagen liker)

2208 90 39 — — — Over 2 liter

— — Andre spiritusholdige drikkevarer
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2208 90 51
2208 90 53
2208 90 55
2208 90 59
22089071
22089073
22089079

ex 2520 Gipssten; anhydrit; brendt, gips, ogsi farvet eller tilsat smi mzngder acceleratorer
eller retarderingsmidler:

252020 — Brandt gips
ex 2839 Silicater; kommercielle silicater af alkalimetaller:
2839 90 — I andre tilfzlde
[Kapitel 29] Organiske kemikalier
[Kapitel 30] Farmaceutiske produkter
ex 3307 Przparater til brug fer, under og efter barbering, desodoriseringsmidler til personlig

brug, praparater til badebrug, hirfjerningsmidler samt andre parfumevarer, kosmetik-
og toiletmidler ikke andetsteds tariferet; tilberedt rumdesodoriseringsmidler, ogsi
parfumerede eller med desinficerende egenskaber

— Preeparater til parfumering eller desodorisering af rum, herunder duftpraparater til
religiose ceremonier:

3307 49 00 — — Andre varer end »Agarbatti« og andre duftpraparater, der virker ved forbren-
ding
3307 90 00 — Andre varer
ex 3401 Szbe, organiske overfladeaktive stoffer og preparater til brug som sxbe, i form af

stenger, blokke eller stebte stykker og figurer, ogsd med indhold af sxbe; papir, vat,
filt og fiberdug, impregneret eller overtrukket med sxzbe eller rensemidler:

— Szbe og organiske overfladeaktive stoffer og praparater i form af stenger, blokke
eller stebte stykker og figurer, samt papir, vat, filt og fiberdug, impregneret eller
overtrukket med szxbe eller rensemidler:

34011900 | - —Iandretilfzlde

3402 Organiske overfladeaktive stoffer (undtagen szbe); overfladeaktive praparater, tilbe-
redte vaskemidler (herunder hjzlpepraparater til vask) og tilberedte rengorings- og
rensemidler, ogsi med indhold af sxbe, undtagen varer henherende under pos. 3401

ex 3403 _Tilberedte smeremidler (herunder skzreolier, gevindlesningspreparater, antirust- og
antikorrosionspraparater og preparater til frigorelse af stobeforme, pa basis af
smeremidler) samt przparater til olie- eller fedtbehandling af tekstilmaterialer, izder
pelsskind eller andre materialer, med undtagelse af produkter, der som karaktergi-
vende bestanddele indeholder 70 vagtprocent eller derover af olier udvundet af jord- -
olie eller af ra olier hidrerende fra bituminese mineraler:

— Med indhold af olier udvundet af jordolie eller af rd olier hidrerende fra bitumi-
nese mineraler:

34031100 — — Przparater til behandling af tekstilmaterialer, leder, pelsskind eller andere mate-
rialer

3403 19 — — Andre varer:
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ex 34031910

ex 3405

3407 00 00

Kapitel 35
Kapitel 38
Kapitel 39

4813

ex 481390
4813 9090

ex 4818

4818 10

ex 4823

4823 11
4823 1900
4823 20 00

4823 51
4823 59
ex 482390

4823 90 51

48239071
48239079

— — — Praparater, der indeholder 70 vagtprocent eller derover af olier udvundet af
jordolie eller af r olier hidrerende fra bituminese mineraler, men ikke som
karaktergivende bestanddel

Pudse- og polermidler (til fodtej, mebler, gulve, automobiler, glasvarer eller metal-
varer), skurepasta og skurepulver og lignende varer (herunder papir, vat filt, fiberdug,
skumplast eller skumgummi, impregneret eller overtrukket med disse praparater),
undtagen voks henherende under pos. 3404

Modellermasse, ogsd som legetej; sikaldt dentalvoks samt aftryksmasse til dental-
brug, i assortimenter, detailsalgspakninger, i plader, hesteskoform, som stenger eller i
lignende former; andre praparater til dentalbrug, pa basis af gips (af brendt gips eller
kalciumsulfat)

Proteiner; modificeret stivelse; lim og klister; enzymer undtagen pos. 3501
Diverse kemiske produkter
Plast og varer deraf

Cigaretpapir, ogs4 tilskiret, i hafter eller i form af hylstre:

— I andre tilfzlde:

— — I andre tilfzlde

Toiletpapir, lommeterkleder, renseservietter, hindkleder, duge, servietter, bleer,
hygiejnebind of -tamponer, lagener og lignende varer til husholdnings-, hygiejne-

eller hospitalsbrug, bekledningsgenstande og tilbeher dertil, af papirmasse, papir,
cellulosevat eller cellulosefiberdug:

— Toiletpapir

Andet papir, pap, cellulosevat og cellulosefiberdug, tilskiret; andre varer af papir-
masse, papir, pap, cellulosevat eller cellulosefiberdug:

— Papir med klebestof, i strimler eller rullcr:
— — Selvklebende
— — I andre tilfzlde

— Filterpapir og filterpap

— Andet papir og pap af den art, der anvendes til skrivning, trykning eller anden

grafisk brug:
— — Med pitryk, mensterpresset, mensterpraget eller perforeret
— — I andre tilfzlde
— Andre varer:
— — Andre varer:
— — — Andre varer:
— — — — Tilsk4ret til bestemt brug:
_____ Kondensatorpapir
_____ Andre varer:
______ Med klzbestof
______ I andre tilfzlde
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